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)))) لامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم ولامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم ولامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم ولامالس هلَيع ةٍ لَهنْ خُطْبم رَ: ) : ) : ) : ) وى أَظْهالَّذ لَّهل دمرَالْحى أَظْهالَّذ لَّهل دمرَالْحى أَظْهالَّذ لَّهل دمرَالْحى أَظْهالَّذ لَّهل دمـلالِ   الْحج و ،هلْطاننْ اثارِ سـلالِ  مج و ،هلْطاننْ اثارِ سـلالِ  مج و ،هلْطاننْ اثارِ سـلالِ  مج و ،هلْطاننْ اثارِ سم
        الْنُّفُـوسِ الْنُّفُـوسِ الْنُّفُـوسِ الْنُّفُـوسِ             هماهمِهماهمِهماهمِهماهمِ     قُدرته، و ردع خَطَرات  قُدرته، و ردع خَطَرات  قُدرته، و ردع خَطَرات  قُدرته، و ردع خَطَرات     عجائبِعجائبِعجائبِعجائبِ    منْ منْ منْ منْ   الْعيونِ الْعيونِ الْعيونِ الْعيونِ    مقَلَمقَلَمقَلَمقَلَ    كبرِيائه، ما حيرَ كبرِيائه، ما حيرَ كبرِيائه، ما حيرَ كبرِيائه، ما حيرَ 

إِيمانٍ و إيِقانٍ و إِخْلاصٍ و إِيمانٍ و إيِقانٍ و إِخْلاصٍ و إِيمانٍ و إيِقانٍ و إِخْلاصٍ و إِيمانٍ و إيِقانٍ و إِخْلاصٍ و  و أَشْهد أَنْ لا إِله إِلَّا اللَّه شَهادةَو أَشْهد أَنْ لا إِله إِلَّا اللَّه شَهادةَو أَشْهد أَنْ لا إِله إِلَّا اللَّه شَهادةَو أَشْهد أَنْ لا إِله إِلَّا اللَّه شَهادةَ. . . . تهتهتهتهعرْفانِ كُنْه صفَعرْفانِ كُنْه صفَعرْفانِ كُنْه صفَعرْفانِ كُنْه صفَ عنْعنْعنْعنْ
 عبده و رسولُه، أرَسلَه، و أعَلام الهْدى دارسِةٌ، و مناهجعبده و رسولُه، أرَسلَه، و أعَلام الهْدى دارسِةٌ، و مناهجعبده و رسولُه، أرَسلَه، و أعَلام الهْدى دارسِةٌ، و مناهجعبده و رسولُه، أرَسلَه، و أعَلام الهْدى دارسِةٌ، و مناهج و أشَهْد أنََّ محمداًو أشَهْد أنََّ محمداًو أشَهْد أنََّ محمداًو أشَهْد أنََّ محمداً.  .  .  .  إذِعْانٍإذِعْانٍإذِعْانٍإذِعْانٍ

بِالْقَصد، بِالْقَصد، بِالْقَصد، بِالْقَصد،     الرُّشْد، و أَمرَ الرُّشْد، و أَمرَ الرُّشْد، و أَمرَ الرُّشْد، و أَمرَ  ح للْخَلْقِ، و هدى إِلَىح للْخَلْقِ، و هدى إِلَىح للْخَلْقِ، و هدى إِلَىح للْخَلْقِ، و هدى إِلَى بِالْحقِّ، و نَص بِالْحقِّ، و نَص بِالْحقِّ، و نَص بِالْحقِّ، و نَص    فَصدعفَصدعفَصدعفَصدع    طامسةٌ، طامسةٌ، طامسةٌ، طامسةٌ،     الّدينِ الّدينِ الّدينِ الّدينِ 
و هال و هلَيع لَّى اللَّهصو هال و هلَيع لَّى اللَّهصو هال و هلَيع لَّى اللَّهصو هال و هلَيع لَّى اللَّهص لَّمسلَّمسلَّمسلَّمس. 

أَنَّه ،اللَّه بادواْ علَماع وأَنَّه ،اللَّه بادواْ علَماع وأَنَّه ،اللَّه بادواْ علَماع وأَنَّه ،اللَّه بادواْ علَماع لَـغَ     وبم ـمللًـا، عمه ـلْكُمرْسي لَم ثاً، وبع خْلُقْكُمي لَـغَ    لَمبم ـمللًـا، عمه ـلْكُمرْسي لَم ثاً، وبع خْلُقْكُمي لَـغَ    لَمبم ـمللًـا، عمه ـلْكُمرْسي لَم ثاً، وبع خْلُقْكُمي لَـغَ    لَمبم ـمللًـا، عمه ـلْكُمرْسي لَم ثاً، وبع خْلُقْكُمي لَم   ـهمعن  ـهمعن  ـهمعن  ـهمعن
و و و و     ، و اطْلُبـواْ إِلَيـه،   ، و اطْلُبـواْ إِلَيـه،   ، و اطْلُبـواْ إِلَيـه،   ، و اطْلُبـواْ إِلَيـه،       اسـتَنْجِحوه اسـتَنْجِحوه اسـتَنْجِحوه اسـتَنْجِحوه      ، و، و، و، و    فَاسـتَفْتحوه فَاسـتَفْتحوه فَاسـتَفْتحوه فَاسـتَفْتحوه     انَه إِلَـيكُم،  انَه إِلَـيكُم،  انَه إِلَـيكُم،  انَه إِلَـيكُم،  علَيكُم، و أَحصى إِحسعلَيكُم، و أَحصى إِحسعلَيكُم، و أَحصى إِحسعلَيكُم، و أَحصى إِحس

        وهحنتَماسوهحنتَماسوهحنتَماسوهحنتَمفَما، فَما، فَما، فَما        اس ،    إِنَّـه و ،بـاب ونَـهد نْكُمقَ علا أُغْل و ،جابح نْهع كُمقَطَع   إِنَّـه و ،بـاب ونَـهد نْكُمقَ علا أُغْل و ،جابح نْهع كُمقَطَع   إِنَّـه و ،بـاب ونَـهد نْكُمقَ علا أُغْل و ،جابح نْهع كُمقَطَع   إِنَّـه و ،بـاب ونَـهد نْكُمقَ علا أُغْل و ،جابح نْهع كُملَبِكُـلِّ  لَبِكُـلِّ  لَبِكُـلِّ  لَبِكُـلِّ   قَطَع
   كُـلِّ إِنـسٍ و ـعم أَوانٍ، و ينٍ وى كُلِّ حف كانٍ، وم   كُـلِّ إِنـسٍ و ـعم أَوانٍ، و ينٍ وى كُلِّ حف كانٍ، وم   كُـلِّ إِنـسٍ و ـعم أَوانٍ، و ينٍ وى كُلِّ حف كانٍ، وم   كُـلِّ إِنـسٍ و ـعم أَوانٍ، و ينٍ وى كُلِّ حف كانٍ، ولالالالا. . . .  جـانٍّ  جـانٍّ  جـانٍّ  جـانٍّ م      ـهمثْلي ـهمثْلي ـهمثْلي ـهمثْللا      ي و ،طـاءلا   الْع و ،طـاءلا   الْع و ،طـاءلا   الْع و ،طـاءالْع 

    هنْقُصيهنْقُصيهنْقُصيهنْقُصلا             ي و ،باءلا الْح و ،باءلا الْح و ،باءلا الْح و ،باءالْح    هدتَنْفسيهدتَنْفسيهدتَنْفسيهدتَنْفسلا      ي لٌ، ولا سائ لٌ، ولا سائ لٌ، ولا سائ لٌ، وسائ        يهتَقْصسييهتَقْصسييهتَقْصسييهتَقْصسي          ـلٌ، ونائ   ـلٌ، ونائ   ـلٌ، ونائ   ـلٌ، ولا لا لا لا      نائ     لْوِيـهي لْوِيـهي لْوِيـهي لْوِيـهـنْ       يع ـنْ    شَـخْصع ـنْ    شَـخْصع ـنْ    شَـخْصع شَـخْص 
ه ه ه ه يـشْغَلُ يـشْغَلُ يـشْغَلُ يـشْغَلُ  و لا يلْهِيه صوت عنْ صوت، و لا تَحجزُه هبـةٌ عـنْ سـلْبٍ، و لا   و لا يلْهِيه صوت عنْ صوت، و لا تَحجزُه هبـةٌ عـنْ سـلْبٍ، و لا   و لا يلْهِيه صوت عنْ صوت، و لا تَحجزُه هبـةٌ عـنْ سـلْبٍ، و لا   و لا يلْهِيه صوت عنْ صوت، و لا تَحجزُه هبـةٌ عـنْ سـلْبٍ، و لا    شَخْصٍ،شَخْصٍ،شَخْصٍ،شَخْصٍ،

 الْبطُونُ عنِ الظُّهورِ، و  الْبطُونُ عنِ الظُّهورِ، و  الْبطُونُ عنِ الظُّهورِ، و  الْبطُونُ عنِ الظُّهورِ، و     يجِنُّهيجِنُّهيجِنُّهيجِنُّه    لا لا لا لا   رحمةٌ عنْ عقابٍ، و رحمةٌ عنْ عقابٍ، و رحمةٌ عنْ عقابٍ، و رحمةٌ عنْ عقابٍ، و    تُولِّههتُولِّههتُولِّههتُولِّهه    غَضَب عنْ رحمةٍ، و لا غَضَب عنْ رحمةٍ، و لا غَضَب عنْ رحمةٍ، و لا غَضَب عنْ رحمةٍ، و لا 
فعَلنََ، فعَلنََ، فعَلنََ، فعَلنََ،  قَربُ فنََأى، و علا فدَنا، و ظهَرَ فبَطنََ و بطنََقَربُ فنََأى، و علا فدَنا، و ظهَرَ فبَطنََ و بطنََقَربُ فنََأى، و علا فدَنا، و ظهَرَ فبَطنََ و بطنََقَربُ فنََأى، و علا فدَنا، و ظهَرَ فبَطنََ و بطنََ.  .  .  .  البْطوُنِالبْطوُنِالبْطوُنِالبْطوُنِ لا يقْطَعه الظُّهور عنِلا يقْطَعه الظُّهور عنِلا يقْطَعه الظُّهور عنِلا يقْطَعه الظُّهور عنِ

 و و و نْ،     دانَدانَدانَدانَ    ودي لَم نْ،  ودي لَم نْ،  ودي لَم نْ،  ودي لَم و     لَملَملَملَم                ءذْريءذْريءذْريءذْريالٍ     الْخَلْقَ  الْخَلْقَ  الْخَلْقَ  الْخَلْقَ     يتيالٍبِاحتيالٍبِاحتيالٍبِاحتبِاح    ،،،،  تَعانَ بِهِملَا اس و تَعانَ بِهِملَا اس و تَعانَ بِهِملَا اس و تَعانَ بِهِملَا اس كَلالٍ    وكَلالٍلكَلالٍلكَلالٍلل    . 

 ، فَتَمـسكُوا بِوثائقهـا، و  ، فَتَمـسكُوا بِوثائقهـا، و  ، فَتَمـسكُوا بِوثائقهـا، و  ، فَتَمـسكُوا بِوثائقهـا، و      الْقـوام الْقـوام الْقـوام الْقـوام      و  و  و  و     الزِّمـام الزِّمـام الزِّمـام الزِّمـام     اللَّـه، فَإِنَّهـا   اللَّـه، فَإِنَّهـا   اللَّـه، فَإِنَّهـا   اللَّـه، فَإِنَّهـا    أُوصيكُم عباد اللَّه بِتَقْـوى أُوصيكُم عباد اللَّه بِتَقْـوى أُوصيكُم عباد اللَّه بِتَقْـوى أُوصيكُم عباد اللَّه بِتَقْـوى 

الحْرزِْ، و الحْرزِْ، و الحْرزِْ، و الحْرزِْ، و                 معاقلِمعاقلِمعاقلِمعاقلِ    السعةِ، و السعةِ، و السعةِ، و السعةِ، و  عةِ، و أوَطانِعةِ، و أوَطانِعةِ، و أوَطانِعةِ، و أوَطانِالدالدالدالد                أَكنْانِأَكنْانِأَكنْانِأَكنْانِ    اعتَصموا بِحقائقها، تَؤُلْ بِكُم إِلى اعتَصموا بِحقائقها، تَؤُلْ بِكُم إِلى اعتَصموا بِحقائقها، تَؤُلْ بِكُم إِلى اعتَصموا بِحقائقها، تَؤُلْ بِكُم إِلى 
        صـرُوم صـرُوم صـرُوم صـرُوم     فيـه  فيـه  فيـه  فيـه   الْأَبصار، و تُظْلم لَه الْأَقْطار، و تُعطَّلُالْأَبصار، و تُظْلم لَه الْأَقْطار، و تُعطَّلُالْأَبصار، و تُظْلم لَه الْأَقْطار، و تُعطَّلُالْأَبصار، و تُظْلم لَه الْأَقْطار، و تُعطَّلُ            فيهفيهفيهفيه            تَشْخَصتَشْخَصتَشْخَصتَشْخَص         يومٍيومٍيومٍيومٍ    منازِلِ الْعزِّ فى منازِلِ الْعزِّ فى منازِلِ الْعزِّ فى منازِلِ الْعزِّ فى 
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        الـشُّم الـشُّم الـشُّم الـشُّم      كُلُّ لَهجـةٍ، و تَـذلُّ    كُلُّ لَهجـةٍ، و تَـذلُّ    كُلُّ لَهجـةٍ، و تَـذلُّ    كُلُّ لَهجـةٍ، و تَـذلُّ   و تَبكَمو تَبكَمو تَبكَمو تَبكَم الْعشارِ، و ينْفَخُ فى الصورِ، فَتَزْهقُ كُلُّ مهجةٍ،الْعشارِ، و ينْفَخُ فى الصورِ، فَتَزْهقُ كُلُّ مهجةٍ،الْعشارِ، و ينْفَخُ فى الصورِ، فَتَزْهقُ كُلُّ مهجةٍ،الْعشارِ، و ينْفَخُ فى الصورِ، فَتَزْهقُ كُلُّ مهجةٍ،    
سـملَقاً،  سـملَقاً،  سـملَقاً،  سـملَقاً،       معهدها قاعـاً معهدها قاعـاً معهدها قاعـاً معهدها قاعـاً     ، و ، و ، و ، و     رقْرَقاًرقْرَقاًرقْرَقاًرقْرَقاً        سراباً سراباً سراباً سراباً     صلْدها صلْدها صلْدها صلْدها     ، فَيصيرُ ، فَيصيرُ ، فَيصيرُ ، فَيصيرُ     الرَّواسخُالرَّواسخُالرَّواسخُالرَّواسخُ         الصمالصمالصمالصم    ، و ، و ، و ، و     الشَّوامخُالشَّوامخُالشَّوامخُالشَّوامخُ    

 يعفَلا شَف يعفَلا شَف يعفَلا شَف يعفَلا شَف    شْفَعيشْفَعيشْفَعيشْفَعي     يمملا ح و ، يمملا ح و ، يمملا ح و ، يمملا ح و ،    فَعديفَعديفَعديفَعدي     ، ، ، ،     و و و ةٌ      لالالالا    ورذعةٌ مرذعةٌ مرذعةٌ مرذعم    تَنْفَعتَنْفَعتَنْفَعتَنْفَع    . 

  

 در ستايش خدا و پيامبر

 هاى آشكار الهى نشانه

قدرت و بزرگى و عظمـت خـود را    هاى ستايش خداوندى را سزاست كه نشانه

هاى  آورده، و انديشه ها را از شگفتى قدرتش به حيرت چنان آشكار كرد كه ديده

كـه جـز    دهـم  بلند را از شناخت ماهيت صفاتش باز داشته است، و گواهى مـى 

 يى نيست، شهادتى برخواسته از ايمان و يقين و اخلاص و اقرارخداى يكتا خدا

بنده و فرستاده اوست، خدا پيـامبرش       ) ص(دهم كه محمد     و گواهى مى  . درست

هاى دين ويران شده  هاى هدايت از ياد رفته، و راه فرستاد كه نشانه را به هنگامى

گارى هدايت، و آشكار، و مردم را نصيحت فرمود، همه را به رست بود، او حق را

 .درود خدا بر او و خاندانش باد روى فرمان داد به ميانه

 خداشناسى

سرپرسـت رهـا    را بيهوده نيافريد، و بى كه خداوند شما! و بدانيد اى بندگان خدا

دانـد، از   نيكيهاى خود بر شما را مى نكرد، از ميزان نعمتش بر شما آگاه، و اندازه

بخواهيـد و عطـاى او را    نيـد، از او خـدا درخواسـت پيـروزى و رسـتگارى ك    
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بروى شما بسته  درخواست كنيد، كه ميان او و شما پرده و مانعى نيست، و درى

اسـت،   خدا در همه جا، و در هر لحظه، و هر زمان، با انسان و پريـان . گردد نمى

 كاهد، و بخشيدن در گـنج او كاسـتى نيـاورد، و    عطاى فراوان از دارايى او نمى

گان، سرمايه او را به پايان نرسانند، و عطاشدگان، سـرمايه او را             درخواست كنند 

دهند و كسى مانع احسان به ديگرى نخواهد بود، و آوازى او را از آواز  نمى پايان

ندارد، و بخشش او مانع گرفتن نعمت ديگرى نيست، و خشم گرفتن او  ديگر باز

سازد، پنهان بـودنش   و رحمتش او را از عذاب غافل نمى باشد، مانع رحمت نمى

. دارد شدنش او را از پنهان ماندن بـاز نمـى   مانع آشكار بودنش نيست، و آشكار

آشـكار پنهـان، و پنهـان آشـكار      نزديك و دور است، بلندمرتبه و نزديك است،

هـا را بـا فكـر و     پديده شود، است، جزادهنده همگان است و خود جزا داده نمى

  .است  خستگى و زحمات كمكى نخواستهانديشه نيافريده، و از آنان براى

 

 ياد آخرت

كنم، كه مهار شما در عبادت،  سفارش مى شما را به پرهيزكارى! اى بندگان خدا

هاى آن  آويزيد، و به حقيقت هاى تقوا چنگ مايه استوارى شماست، پس به رشته

وسـيع، و پناهگاههـاى    هـاى  پناه آوريد، تا شما را به سرمنزل آرامش، و جايگاه

و همه  شود، حكم و منزلگاههاى پرعزت برساند، در روزى كه چشمها خيره مىم

 .گردد هاى شتر و مال و اموال فراوان فراموش مى جا در نظر انسان تاريك و گله

 ايـستد،  افتد، زبانهـا بـاز مـى    دمند، كه قلبها از كار مى زيرا در صور اسرافيل مى

قسمتهاى سـخت آن نـرم چـون        ريزد، و    كوههاى بلند و سنگهاى محكم فرو مى      
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گردد چنان كه نه پستى و نه بلنـدى   كوهستانها با زمين هموار مى ماند، سرابى مى

اى است كه شفاعت كنـد و نـه    كننده هنگام نه شفاعت موجود است، پس در آن

 .خواستن سودى دارد دوستى كه نفع رساند و نه پوزش

 


